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PÅTEGNINGER
STATEMENTS

Bestyrelse og direktion har dags dato behandlet og godkendt årsrapporten for regnskabsåret 1. januar
 - 31. december 2019 for Casinos Denmark A/S.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med årsregnskabsloven.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og
finansielle stilling pr. 31. december 2019 samt af resultatet af selskabets aktiviteter for
regnskabsåret 1. januar - 31. december 2019.

Det er endvidere vores opfattelse, at ledelsesberetningen indeholder en retvisende redegørelse for
udviklingen i selskabets aktiviteter og økonomiske forhold, årets resultat og af selskabets
finansielle stilling.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens godkendelse.

The Executive and Supervisory Boards have today discussed and approved the annual report of
Casinos Denmark A/S for the financial year 1 January - 31 December 2019.

The annual report has been prepared in accordance with the Danish Financial Statements Act.

It is our opinion that the financial statements give a true and fair view of the Company's assets,
liabilities, and financial position at 31 December 2019 and of the results of the Company's 

operations for the financial year 1 January - 31 December 2019.

Further, in our opinion, the Management's review gives a fair view of the development in the Company's

operations and financial matters and the results of the Company's operations and financial position.

We recommend that the annual report be approved at the annual general meeting.

København, 24. august 2020/Copenhagen, 24th August 2020.

Direktion/Managing Director:

Thomas Kellner

Bestyrelse/Board of Directors:

B. Sadr-Hashemi L. Wenaas
formand/President

C. Zurucker-Burda
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning/Independent auditor´s report
Til kapitalejerne i Casinos Denmark A/S
To the shareholders of Casinos Denmark A/S

Konklusion/Opinion
Vi har revideret årsregnskabet for Casinos Denmark A/S for regnskabsåret 1. januar – 31. december
2019, der omfatter anvendt regnskabspraksis, resultatopgørelse, balance og noter.
Årsregnskabet udarbejdes efter årsregnskabsloven.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og
finansielle stilling pr. 31. december 2019 samt af resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 
1. januar – 31. december 2019 i overensstemmelse med årsregnskabsloven.

We have audited the financial statements of Casinos Denmark A/S for the financial year 1 January –
31 December 2019, which comprise accounting policies, income statement, balance sheet,
and notes.The financial statements are prepared in accordance with the Danish Financial
Statements Act.

In our opinion, the financial statements give a true and fair view of the financial position of the Company 
at 31 December 2019 and of the results of the Company's operations for the financial year 1 
January – 31 December 2019 in accordance with the Danish Financial Statements Act. 

Grundlag for konklusion/Basis for opinion
Vi har udført vores revision i overensstemmelse med internationale standarder om revision og de
yderligere krav, der er gældende i Danmark. Vores ansvar ifølge disse standarder og krav er nærmere 
beskrevet i revisionspåtegningens afsnit "Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet". Det er vores
opfattelse, at det opnåede revisionsbevis er tilstrækkeligt og egnet som grundlag for vores konklusion.

We conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing (ISAs) and additional 
requirements applicable in Denmark. Our responsibilities under those standards and requirements are 
further described in the "Auditor's responsibilities for the audit of the financial statements" section of 
our report. We believe that the audit evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide
a basis for our opinion.

Uafhængighed/Independence
Vi er uafhængige af selskabet i overensstemmelse med internationale etiske regler for revisorer 
(IESBA's etiske regler) og de yderligere krav, der er gældende i Danmark, ligesom vi har opfyldt vores 
øvrige etiske forpligtelser i henhold til disse regler og krav.

We are independent of the Company in accordance with the International Ethics Standards Board for
Accountants' Code of Ethics for Professional Accountants (IESBA Code) and additional requirements
applicable in Denmark, and we have fulfilled our other ethical responsibilities in accordance with these
rules and requirements.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet/Management's responsibility for the financial statements
Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregnskab, der giver et retvisende billede i overens-
stemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne kontrol, som
ledelsen anser for nødvendig for at udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejlinformation, uanset om
denne skyldes besvigelser eller fejl.
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Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen ansvarlig for at vurdere selskabets evne til at fortsætte
driften; at oplyse om forhold vedrørende fortsat drift, hvor dette er relevant; samt at udarbejde årsregn-
skabet på grundlag af regnskabsprincippet om fortsat drift, medmindre ledelsen enten har til hensigt at
likvidere selskabet, indstille driften eller ikke har andet realistisk alternativ end at gøre dette.

Management is responsible for the preparation of financial statements that give a true and fair view in
accordance with the Danish Financial Statements Act and for such internal control that Management
determines is necessary to enable the preparation of financial statements that are free from material
misstatement, whether due to fraud or error.

In preparing the financial statements, Management is responsible for assessing the Company's ability
to continue as a going concern, disclosing, as applicable, matters related to going concern and using 
the going concern basis of accounting in preparing the financial statements unless Management either
intends to liquidate the Company or to cease operations, or has no realistic alternative but to do so.

Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet/Auditors' responsibilities for the audit of the
financial statements
Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om årsregnskabet som helhed er uden væsentlig fejl-
information, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl, og at afgive en revisionspåtegning med en 
konklusion. Høj grad af sikkerhed er et højt niveau af sikkerhed, men er ikke en garanti for, at en 
revision, der udføres i overensstemmelse med internationale standarder om revision og de yderligere
krav, der er gældende i Danmark, altid vil afdække væsentlig fejlinformation, når sådan findes. Fejl-
informationer kan opstå som følge af besvigelser eller fejl og kan betragtes som væsentlige, hvis det
med rimelighed kan forventes, at de enkeltvis eller samlet har indflydelse på de økonomiske beslut-
ninger, som regnskabsbrugerne træffer på grundlag af årsregnskabet.

Som led i en revision, der udføres i overensstemmelse med internationale standarder om revision og de 
yderligere krav, der er gældende i Danmark, foretager vi faglige vurderinger og opretholder professionel
skepsis under revisionen. Herudover:

▪ Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig fejlinformation i årsregnskabet, uanset om 
denne skyldes besvigelser eller fejl, udformer og udfører revisionshandlinger som reaktion på
disse risici samt opnår revisionsbevis, der er tilstrækkeligt og egnet til at danne grundlag for 
vores konklusion. Risikoen for ikke at opdage væsentlig fejlinformation forårsaget af besvig-
elser er højere end ved væsentlig fejlinformation forårsaget af fejl, idet besvigelser kan omfatte
sammensværgelser, dokumentfalsk, bevidste udeladelser, vildledning eller tilsidesættelse af
intern kontrol. 

▪ Opnår vi forståelse af den interne kontrol med relevans for revisionen for at kunne udforme
revisionshandlinger, der er passende efter omstændighederne, men ikke for at kunne 
udtrykke en konklusion om effektiviteten af selskabets interne kontrol. 

▪ Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som er anvendt af ledelsen, er passende, samt
om de regnskabsmæssige skøn og tilknyttede oplysninger, som ledelsen har udarbejdet, er
rimelige. 

▪ Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af årsregnskabet på grundlag af regnskabsprincip-
pet om fortsat drift er passende, samt om der på grundlag af det opnåede revisionsbevis er 
væsentlig usikkerhed forbundet med begivenheder eller forhold, der kan skabe betydelig tvivl
om selskabets evne til at fortsætte driften. Hvis vi konkluderer, at der er en væsentlig 
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usikkerhed, skal vi i vores revisionspåtegning gøre opmærksom på oplysninger herom i års-
regnskabet eller, hvis sådanne oplysninger ikke er tilstrækkelige, modificere vores konklu-
sion. Vores konklusion er baseret på det revisionsbevis, der er opnået frem til datoen for 
vores revisionspåtegning. Fremtidige begivenheder eller forhold kan dog medføre, at selskab-
et ikke længere kan fortsætte driften.

▪ Tager vi stilling til den samlede præsentation, struktur og indhold af årsregnskabet, herunder
noteoplysningerne, samt om årsregnskabet afspejler de underliggende transaktioner og
begivenheder på en sådan måde, at der gives et retvisende billede heraf. 

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om bl.a. det planlagte omfang og den tidsmæssige placering
af revisionen samt betydelige revisionsmæssige observationer, herunder eventuelle betydelige mangler i
intern kontrol, som vi identificerer under revisionen.

Our objectives are to obtain reasonable assurance as to whether the financial statements as a whole 
are free from material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor's report that 
includes our opinion. Reasonable assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee that an
audit conducted in accordance with ISAs and additional requirements applicable in Denmark will always
detect a material misstatement when it exists. Misstatements can arise from fraud or error and are 
considered material if, individually or in the aggregate, they could reasonably be expected to influence 
the economic decisions of users taken on the basis of the financial statements. 

As part of an audit conducted in accordance with ISAs and additional requirements applicable in 
Denmark, we exercise professional judgement and maintain professional skepticism throughout the
audit. We also: 

▪ Identify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whether 
due to fraud or error, design and perform audit procedures responsive to those risks and
obtain audit evidence that is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion. The 
risk of not detecting a material misstatement resulting from fraud is higher than for one
resulting from error, as fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, misrepre-
sentations or the override of internal control.

▪ Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit
procedures that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing
an opinion on the effectiveness of the Company's internal control. 

▪ Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of 
accounting estimates and related disclosures made by Management.

▪ Conclude on the appropriateness of Management's use of the going concern basis of 
accounting in preparing the financial statements and, based on the audit evidence obtained,
whether a material uncertainty exists related to events or conditions that may cast significant
doubt on the Company's ability to continue as a going concern. If we conclude that a mate-
rial uncertainty exists, we are required to draw attention in our auditor's report to the related
disclosures in the financial statements or, if such disclosures are inadequate, to modify our
opinion. Our conclusions are based on the audit evidence obtained up to the date of our 
auditor's report. However, future events or conditions may cause the Company to cease to
continue as a going concern.

▪ Evaluate the overall presentation, structure and contents of the financial statements,
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including the note disclosures, and whether the financial statements represent the underlying
transactions and events in a manner that gives a true and fair view.

Udtalelse om ledelsesberetningen/Statement on the Management's review

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen.

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikke ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form for 
konklusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.

I tilknytning til vores revision af årsregnskabet er det vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i den 
forbindelse overveje, om ledelsesberetningen er væsentligt inkonsistent med årsregnskabet eller vores
viden opnået ved revisionen eller på anden måde synes at indeholde væsentlig fejlinformation.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesberetningen indeholder krævede oplysninger i
henhold til årsregnskabsloven.

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfattelse, at ledelsesberetningen er i overensstemmelse
med årsregnskabet og er udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabslovens krav. Vi har ikke
fundet væsentlig fejlinformation i ledelsesberetningen.

Management is responsible for the Management's review. 

Our opinion on the financial statements does not cover the Management's review, and we do not 
express any form of assurance conclusion thereon.

In connection with our audit of the financial statements, our responsibility is to read the Management's
review and, in doing so, consider whether the Management's review is materially inconsistent with the 
financial statements or our knowledge obtained during the audit, or otherwise appears to be materially
misstated.

Moreover, it is our responsibility to consider whether the Management's review provides the information
required under the Danish Financial Statements Act.

Based on the work we have performed, we conclude that the Management's review is in accordance with
the financial statements and has been prepared in accordance with the requirements of the Danish
Financial Statements Act. We did not identify any material misstatement of the Management's review.

København, 24. august 2020/Copenhagen, 24th August 2020.
EY Godkendt Revisionspartnerselskab
CVR. 30 70 02 28

Peter Gath Morten Weinreich Larsen
statsaut. revisor statsaut. revisor
State Authorised Public Accountant State Authorised Public Accountant
mne19718 mne42791
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Hovedaktiviteter
Selskabets hovedaktivitet er at være komplementar i Casino Copenhagen K/S og Casino Vesterport
Copenhagen K/S samt at drive Joker Bar, der er beliggende i Casino Marienlyst A/S's lokaler. Fra 2020 
vil selskabet ligeledes drive bar i Casino Vesterport Copenhagen K/S' lokaler.

Udviklingen i aktiviteter og økonomiske forhold
Resultatopgørelsen udviser et underskud på 465 tkr.

Resultatet er utilfredsstillende. Ledelsen arbejder på at udvikle salget især i det kommende Casino
Vesterport Copenhagen K/S. Resultatet for de kommende år forventes derfor at overstige niveauet for
for 2019.

Selskabets egenkapital udgør 492 kr. Dermed er mere end halvdelen af selskabskapitalen tabt. 
Selskabets ledelse forventer, at selskabskapitalen vil blive genetableret ved overskud fra egen drift,
idet aktiviteten forventes at stige som følge af opstart af bardrift i Casino Vesterport Copenhagen K/S.

Efterfølgende begivenheder
Som følge af udbruddet af Covid-19 pandemien i foråret 2020 er selskabets aktiviteter i stort omfang
påvirket. Baren har været lukket i perioden fra 12/3 til 8/6 2020. I den pågældense periode har der
ikke været aktivitet. Der forventes kompensation, som dog ikke dækker det samlede tab i lukkeperioden.
Den samlede økonomiske effekt af lukningen er forbundet med væsentlig usikkerhed, men forventes at
andrage 0 til 1 mkr. Det er på nuværende tidspunkt vanskeligt at forudse, hvornår situationen
normaliseres og dermed at vurdere den økonomiske effekt efter genåbningen.

Main activities
The main activity of the company is to be responsible partner for Casino Copenhagen K/S as well as
Casino Vesterport Copenhagen K/S and to operate Joker Bar, which is located at the premises of
Casino Marienlyst A/S. As from 2020 the company will also operate the bar situated in Casino 
Vesterport Copenhagen K/S.

The development in activities and economic relations
The income statement shows a loss of TDKK 465.

The result is not satifying. The management is planning to develop the revenue especially at the upcoming
Casino Vesterport Copenhagen K/S. The result for the coming years is therefore expected to be above
the level of the result of 2019.

The equity capital of the company is TDKK 492. Thus more than half of share capital is lost.
The management of the company expects that share capital will be reestablished by profit of
the operation, since the activity is expected to increase due to starting up operating a bar in Casino
Vesterport Copenhagen K/S.

Subsequent events
As a consequence of the Covid-19 pandemic the activities of the company are affeted to a huge extend.
The bar has been closed as from 12th March until 8th June 2020. In this period there has not been
any activity. It is expected that th company will receive compensation. However, this will not cover the
aggregated loss in the closing-period. The economic net-impact of the closing-period is subject to
uncertainty, but expected to be in the range from 0 MDKK to 1 MDKK.
For the time being it is hard to predict, when the situation will be normalised and to asses the
economic impact after the re-opening.
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Årsrapporten for Casinos Denmark A/S for 2019 er aflagt i overensstemmelse med årsregnskabslovens
bestemmelser for klasse B-virksomheder.
Årsregnskabet er aflagt efter samme regnskabspraksis som sidste år.

The annual report for Casinos Denmark A/S for 2019 has been presented in accordance with the
Danish Financial Statements Act for class B companies.
The financial statements have been prepared in accordance with the same accounting policies as
last year.

Generelt om indregning og måling
Recognition and measurement

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt med, at de indtjenes. I resultatopgørelsen indregnes
ligeledes alle omkostninger, herunder afskrivninger og nedskrivninger.
Aktiver indregnes i balancen, når der er sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde
selskabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.
Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå
selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles pålideligt.
Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og 
passiver som beskrevet for hver enkelt regnskabspost nedenfor.
Ved indregning og måling tages hensyn til forudsigelige tab og risici, der fremkommer inden
årsrapporten aflægges, og som be- eller afkræfter forhold, der eksisterede på balancedagen.

The income statement consists of recognised earned income and all expenses including
depreciation and reassessment.
Assets are recognised in the balance sheet if it is possible that future economic benefits will flow
to the company, and the value of the asset can be measured reliably.
Liabilities are recognised in the balance sheet if it is probable that future economic benefits will
flow out of the company and the value of the liability can be measured reliably.
Assets and liabilities are measured at cost on initial recognition. Subsequent to initial 
recognition assets and liabilities are measured as mentioned below.
On recognition and measurement of assets and liabilities, all matters are taken into consideration,
including forseeable risks and losses, arising before the time at which the annual report is prepared,
and proving or disaproving matters arising before the balance sheet date.

Resultatopgørelsen:
Profit and loss account:

Bruttofortjeneste
Gross profit

Bruttofortjeneste indeholder nettoomsætning, ændring i lagre af færdigvarer, andre driftsindtægter
samt eksterne omkostninger.
Nettoomsætning indregnes i resultatopgørelsen, såfremt levering og risikoovergang til køber har
fundet sted inden årets udgang, og såfremt indtægten kan opgøres pålideligt og forventes
modtaget. Nettoomsætningen indregnes eksklusiv moms og afgifter og med fradrag af rabatter i
forbindelse med salget.

Gross profit includes net revenue, changes in inventories, other income and other external expenses.
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Net revenue is accounted for in the profit and loss statement, provided that the delivery and transfer of
risk to the buyer have taken place before the end of the year, and provided that the income can be 
calculated properly and is expected to be received. Net revenue is accounted excluding VAT and taxes,
and deducting discounts related to the sale.

Finansielle indtægter og omkostninger
Interest income and expense

Finansielle indtægter og omkostninger indeholder renter, kursgevinster og -tab vedrørende
transaktioner i fremmed valuta.

Interest income and expense and similar items comprise interest income and expense, gains
and losses on transactions denominated in foreign currencies.

Personale omkostninger
Staff costs

Personale omkostninger omfatter lønninger, pensioner og andre personale omkostninger.

Staff costs includes salaries, pensions and other staff costs.

Skat af årets resultat
Tax on annual profit or loss

Årets skat, som består af årets aktuelle skat, indregnes i resultatopgørelsen med den del, der kan
henføres til årets resultat.

Corporation tax for the year, which consists of the actual corporate tax, is accounted for in the
profit and loss statement, regarding the part that refers to profit for the year.

Balance:
Balance sheet:

Materielle anlægsaktiver
Tangible fixed assets

Indretning af lejede lokaler, tekniske anlæg og maskiner måles til kostpris med fradrag af
akkumulerede af- og nedskrivninger.
Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af forventet restværdi efter afsluttet brugstid.
Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen samt omkostninger direkte tilknyttet anskaffelsen
indtil det tidspunkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i brug. Afskrivningsperioden og restværdien fast-
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sættes på anskaffelsestidspunktet og revurderes årligt. Overstiger restværdien aktivets regnskabsmæs-
sige værdi, ophører afskrivning.

Der foretages lineære afskrivninger baseret på følgende vurdering af aktivernes forventede brugstider:

Indretning af lejede lokaler: 0-10 år
Tekniske anlæg og maskiner: 5 år

Fortjeneste eller tab ved afhændelse af materielle anlægsaktiver opgøres som forskellen mellem
salgspris med fradrag af salgsomkostninger og den regnskabsmæssige værdi på salgstidspunktet.

Leasehold improvements and technical equipment are recognised at cost less 
accumulated depreciation and impairment. The depreciationbasis is calculated as the costs of
acquisition deducted with the expected scrapvalue.
The acquisitioncosts comprise the purchasingprice plus costs directly related to the 
acquisition until the asset is ready for use.The depreciation period and the residual value are
determined at the time of acquisition and are reassessed every year. Where the residual value exceeds
the carrying amount of the asset, no further depreciation charges are recognised.

Linear depreciations are made based on the following estimated lifetimes of the assets:

Leasehold improvement: 0-10 years
Technical equipment: 5 years

Profit or loss at disposal of fixed assets is calculated as the difference of the net sales price and 
the netbook value at the time of the sale.
Profit or loss is accounted for in the profit and loss statement under depreciation.

Varebeholdninger
Inventories

Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-metoden. Er nettorealisationsværdien af
varebeholdninger lavere nedskrives til denne lavere værdi.
Kostpris for råvarer omfatter anskaffelsespris med tillæg af hjemtagelsesomkostninger.

Inventories are accounted for at acquisitioncosts according to the FIFO-method. If the net
realisation value is lower the inventories will writen off to this lower value.
The acquisitioncosts consists of the purchasingprice plus costs related to the delivery.

Tilgodehavender
Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris, der sædvanligvis svarer til nominel værdi.
Værdien reduceres med nedskrivning til imødegåelse af forventede tab.

Debtors are accounted for at amortised acquisitioncosts, which normally correspond to the nominal 
value. The value is reduced with provisions for expected losses.
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Gældsforpligtelser
Creditors

Gæld er målt til amortiseret kostpris svarende til nominel værdi.

Creditors are accounted for at amortised acquisitioncosts corresponding to the nominal value.

Skyldig skat og udskudt skat
Payable tax and contingent tax.

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel skat indregnes i balancen som beregnet skat af
årets skattepligtige indkomst.

Actual payable corporation tax and actual tax receivables are accounted for in the balance statement
and is calculated on the taxable income.
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RESULTATOPGØRELSE FOR ÅRET 2019
PROFIT AND LOSS ACCOUNT FOR THE YEAR 2019

NOTE 2019 2018
DKK TKR.
DKK TDKK

Bruttofortjeneste 1 081 838 1 000
Gross margin

1 Personaleomkostninger -1 219 741 -1 236
Staff costs

2 Afskrivninger -326 829 -197
Depreciations

-464 731 -433

Finansielle indtægter fra tilknyttede virksomheder 0 0
Financial income from affiliated companies
Andre finansielle udgifter -107 -14
Other financial expenses

Ordinært resultat -464 838 -447
Ordinary result

3 Skat af årets resultat 0 -32
Tax on result for the year

Årets resultat -464 838 -479
Result for the financial year

Resultatdisponering
Distribution of result for the year
Udbytte for regnskabsåret 0 0
Dividend for the year
Overført resultat -464 838 -479
Result carried forward

Disponeret -464 838 -479
Distributed
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BALANCE SHEET AS AT 31ST DECEMBER 2019

NOTE 2019 2018
DKK TKR.
DKK TDKK

AKTIVER/ASSETS

ANLÆGSAKTIVER/FIXED ASSETS

MATERIELLE ANLÆGSAKTIVER
TANGIBLE FIXED ASSETS

4 Indretning af lejede lokaler 2 540 241 2 730
Leasehold improvement
Tekniske anlæg og maskiner 93 616 56
Operational equipment

MATERIELLE ANLÆGSAKTIVER IALT 2 633 856 2 786
TANGIBLE FIXED ASSETS, TOTAL

ANLÆGSAKTIVER IALT 2 633 856 2 786
FIXED ASSETS, TOTAL

OMSÆTNINGSAKTIVER
CURRENT ASSETS

VAREBEHOLDNINGER
INVENTORIES
Handelsvarer 70 449 78
Finished products

VAREBEHOLDNINGER IALT 70 449 78
INVENTORIES, TOTAL

TILGODEHAVENDER
RECEIVABLES
Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder 0 0
Intercompany accounts, group
Tilgodehavender 14 748 38
Trade, receivables
Andre tilgodehavender 0 64
Other receivables
Periodeafgrænsningsposter 8 312 18
Accruals

5 Udskudt skatteaktiv 0 0
Deferred tax asset

TILGODEHAVENDER I ALT 23 060 119
RECEIVABLES, TOTAL

LIKVIDE BEHOLDNINGER 63 057 358
CASH FUNDS

OMSÆTNINGSAKTIVER I ALT 156 566 555
CURRENT ASSETS, TOTAL

AKTIVER I ALT 2 790 422 3 341
TOTAL ASSETS
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BALANCE SHEET AS AT 31ST DECEMBER 2019

NOTE 2019 2018
DKK TKR.
DKK TDKK

PASSIVER
LIABILITIES

EGENKAPITAL
EQUITY CAPITAL

6 Selskabskapital 1 000 000 1 000
Capital
Overført overskud -43 362 436
Profit and loss brought forward
Overført af årets resultat -464 838 -479
Profit and loss for the year

EGENKAPITAL I ALT 491 800 957
EQUITY CAPITAL

GÆLD
DEBT

Leverandører af varer og tjenester 18 870 41
Trade payables
Gæld til tilknyttede virksomheder 1 993 339 2 203
Intercompany accounts, group
Anden gæld 286 414 141
Other payables

GÆLD I ALT 2 298 623 2 385
DEBT, TOTAL

PASSIVER I ALT 2 790 422 3 341
TOTAL LIABILITIES

7 Kontraktlige forpligtelser og eventualforpligtelser
Contractual obligations and contingencies

8 Nærtstående parter.
Related parties.
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NOTES TO THE ACCOUNTS 2019

2019 2018
DKK TKR.
DKK TDKK

NOTE 1

Personaleomkostninger
Staff costs

Lønninger 1 060 824 1 038
Salaries
Pensioner 134 878 130
Pension
Sociale udgifter 13 543 12
Social costs
Andre personaleomkostninger 10 497 56
Other staff costs

1 219 741 1 236

Der har i 2019 gennemsnitligt i driftsperioden været beskæftiget 3,1 medarbejdere i driftsperioden (2018:
3,1 medarbejdere).
Throughout 2019 on average 3,1 persons have been employed during the period of operation.
(2018: 3,1 persons).

NOTE 2

Afskrivninger
Depreciation

Indretning af lejede lokaler 303 379 176
Leasehold improvement
Tekniske anlæg og maskiner 23 450 21
Operational equipment

326 829 197

NOTE 3

Skat af årets resultat
Tax on result for the year

Regulering vedrørende tidligere år 0 -32
Change in deferred tax

0 -32
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NOTES TO THE ACCOUNTS 2019

NOTE 4

Anlægsaktiver
Fixed assets

Tekniske
Indretning af anlæg og
lejede lokaler maskiner
Leasehold Operational
improvement equipment

Kostpris 1/1 2 906 600 121 268
Cost at 1/1
Årets afgang 0 0
Asset disposal
Årets tilgang 113 204 61 344
Asset addition

Kostpris 31/12 3 019 803 182 612
Cost at 31/12

Afskrivninger 1/1 176 183 65 547
Depreciation 1/1
Afskrivninger, afhændede aktiver 0 0
Depreciation, asset disposal
Årets afskrivninger 303 379 23 450
Depreciations for the year

Afskrivninger 31/12 479 563 88 997
Depreciation 31/12

Regnskabsmæssig værdi 31/12 2 540 241 93 616
Balance sheet value 31/12

Levetid 0-10 år 3-5 år
Life of assets 0-10 years 3-5 years
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NOTES TO THE ACCOUNTS 2019

2019 2018
DKK TKR.
DKK TDKK

NOTE 5

Udskudt skatteaktiv
Deferred tax asset

Udskudt skatteaktiv 1/1 0 32
Deferred tax asset, 1/1
Årets regulering af udskudt skat 0 -32
Annual regulation of deferred tax

Udskudt skatteaktiv 0 0
Deferred tax asset

NOTE 6

Egenkapital
Equity Capital

Selskabs- Overført
kapital resultat Total
Share- Result brought Total
capital forward

Egenkapital 1/1 1 000 000 -43 362 956 638
Capital at 1/1
Årets resultat 0 -464 838 -464 838
Annual income

Egenkapital 31/12 1 000 000 -508 200 491 800
Capital at 31/12

Selskabskapitalen består af 1.000 aktier af kr. 1.000.
The capital consists of 1.000 shares of each DKK 1.000.
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NOTES TO THE ACCOUNTS 2019

NOTE 7

Kontraktlige forpligtelser og eventualforpligtelser
Contractual obligations and contingencies

Casinos Denmark A/S er den eneste komplementar i Casino Copenhagen K/S, hvis kort- og
langfristede gæld pr. 31 december 2019 i alt androg 25,0 mkr. Herudover hæfter selskabet som
medskyldner for en garanti på 4.000 tkr. afgivet til Spillemyndigheden af Casino Copenhagen K/S.

Casinos Denmark A/S er den eneste komplementar i Casino Vesteport Copenhagen K/S, hvis 
kort- og langfristede gæld pr. 31 december 2019 i alt androg 5,5 mkr.

Selskabet er medskyldner for en garanti på 1.500 tkr. afgivet til Spillemyndigheden af Casino
Marienlyst A/S.

Casinos Denmark A/S is the only general partner of Casino Copenhagen K/S which total short-term
and long-term liabilities at 31 December 2019 amounted to DKK 25,0 millions. Furthermore the
company is co-debtor of a guarantee of DKK 4,000 thousands submitted to The Danish
Gambling Authority by Casino Copenhagen K/S.

Casinos Denmark A/S is the only general partner of Casino Vesterport Copenhagen K/S which
total short-term and long-term liabilities at 31 December 2019 amounted to DKK 5,5 millions.

The Company is co-debtor of a guarantee of DKK 1,500 thousands submitted to The Danish
Gambling Authority by Casino Marienlyst A/S.

NOTE 8

Nærtstående parter
Related parties

Casinos Denmark A/S har ingen nærtstående parter med bestemmende indflydelse.

Casinos Denmark A/S has no related parties exercising control.

CIH Scandinavia Hotel A/S, Danmark og Casinos Austria International
Gesmbh, Østrig ejer hver 50 % af aktierne i Casinos Denmark A/S.

CIH Scandinavia Hotel A/S, Denmark and Casinos Austria International
Gesmbh, Austria, each have fifty per cent share holding in Casinos Denmark A/S.


